
MODELU DI AKORDU DI SUBVENSON  
 

PRIMEIRU SIKLU DI FINANSIAMENTU 
 

KONTRATU DI KONSESON [Kontratu #] ENTRI SIDADI DI BROCKTON y [Ajênsia Sem 
Fins Lukrativus] SOBRI [Título Di Prujetu] 

 
 

Anbitu di Trabadju: 
 
[Ês informason ta abranji pruposta di subresipiente, ki ta inklui kronograma di atividadis] 
 
 
Intregas Obrigatorius di Subvenson: 
 
[Kel sekson ta fornesi rizultadus prupostus di akordu ku pididu aprizentadu y orientason di regra 
final pruvizória] 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Aprovadu apenas pa forma:  
 
 
_________________________________________________ _____________________________ 
Xefi Izekutivo Sem Fins Lukrativus Data Diretor financeiro Data 
/Ajênsia Baziadu na Fé 
 
 
 
_________________________________ ______________________________ 
Dipartamentu Jurídiku Data Prefeito Data 
 



ADMINISTRASON FINANSERU Y DI PRUGRAMAS 
 

I. PREMIU DI SUBVENSON 
 

A. Primeru dizenbolso (25% di total di prémiu) ta ser pago pa BOLSERO di akordu ku 
termus di izekuson konpletu dês akordu.  

 
B. Dipos di reunion di rilatoriu di primeru trimestre di 17 di Junhu di 2022 ti pa 

enserramentu di nigosiu, un segundo dizenbolso (25%) ta ser fornesido na dia 17 di 
Junhu di 2022 dipôs di rivizon di tudu matirial, tersero dizenbolso na 3 di Otubru di 
2022, y dizenbolso final (25%) ta ser feto pa subresipiente dipôs di rivizon trimestral di 
rilatoriu trimestral 3 na 5 di Dizenbru di 2022. Subresipientis ta kontinua ta ser 
risponsável pa dukumentason nisisariu pa satisfazi rikizitus subresipientis pididu. 
 

C. Métudu di Pagamentu- virifikason enviadus pa subresipiente, dipózitu diretu ô 
transfirênsia bankaria. Subresipiente ta ten preferênsia pa métudu di pagamentu 
kuandu ê ganha. 
 

D. Piríudu di dizinpenhu pa Fazi I ta ten inísio di 21 di Fivireru di 2022, 29 di Janeru di 
2023. Na ô antis di 29 di Janeru di 2023, tudu subresipientis ta ser obrigadus fitxa 
kualker dispezas final y fornesi tudu faturas, resibos y rilatorius di subvenson pendentis 
pa kontatus di subvenson di Munisípiu. Além di keli, kualker fundus ki ka gastadu sta 
sujeitus na ser divolvidus pa sidadi di Brockton. Inkumprimentu ta rizulta na inilijibilidadi 
di subresipiente pa futurus konseson di finansiamentu pa abrigo di Prugrama di 
Subvenson City of Brockton American Rescue Plan ACT (ARPA).  
 

II. ORSAMENTU APROVADU DI PRUJETU Y ADIMINISTRASON FINANSERO 
 
Subresipiente premiadu ten ki izekuta orsamentu aprizentadu ki ta mante tudu kustos ilijivel y 
admissível na konformidadi ku normas kontabilístikus istabelesidus pa Gabineti di Jeston y 
Orsamentu na 2 CFR 200 y Subparti y Parti 200- Prinsipius di Kustu. Rilatorius trimestral 
designadus ta prupursiona pa subresipientis possibilidadi di aprizenta alterason nisisarius pa 
orsamentu dipôs di rivizon di ajênsia premiadu.  
 

III. IMPLEMENTASON DI PRUJETU 
 
Ta speradu ki binifisiário ta realiza prujetu prupostu, sima sta diskrevedu na pididu di 
subvenson aprizentado. Keli ta inklui anbitu di trabadju ditalhadu na pididu di subvenson y na 
linha temporal di atividadis. Alterason nisisarius di anbitu di prujetu devi ser difinidus duranti 
rilatoriu trimestral di subresipiente   
 
 
 



 
IV. ADMINISTRASON Y KUMPRIMENTU DI REGULAMENTUS FEDERAL 

 
1. Fundu Federal y Subrisipienti- rikerenti é risponsável sima un subresipiente di 

finansiamentu federal pa abrigo di CFDA #21.027- City of Brockton American Rescue 
Plan ACT (ARPA) Grant Prugram y devi ser listadu na respetivo rilatoriu Single Audit ACT. 
Subresipientis ki ta gasta mas di $750.000 na fundus federal sta sujeitus pa Lei úniku di 
Auditoria.  

 
2. Kodigo di Konduta- Regulamentus federal (2 CFR 200) pa fundus diskrisionárius ta iziji ki 

entidadis não federal ki ta resebi prémios di asistênsia Federal manti kodigos di konduta 
padron pa proteji di potensial konflitus di interessis pa ajênsia premiadu (Sidadi di 
Brockton). 

 
3. Divulgason Obrigatorius- Sekson 200.113 di Subparti B, ta prevê ki subresipientis devi 

divulga, pur skritu, si aplikavel, tudu violason di direito penal Federal  ki ta involvi 
fraude, suborno ô violason di gratuidadi ki podi afeta prémio Federal.  
 

4. Ative Dun and Bradstreet Numbering System (DUNS) and System Award Management 
(SAM)- Kada rikerenti (a non ser ki rikerenti é un organismo di adjudikason individual ô 
federal ki sta iskluídu di ês rikizitus na termus di 2 CFR 25.110(b) ô (c), ô tem un eseson 
aprovadu pa Federal aprovadu pa Agênsia Federal di atribuison na 25.110 CFR(d) 
nisisariu pa ten kês siguinti: 

 
(i.) Un rigistu SAM ativu ô trabadja pa rijistu; 
(ii.) Fornesi un númeru DUNS válidu; 
(iii.) Kontinua ta manti un rijistu SAM ativu ku informason atual na tudu momentus 

duranti un subresipiente di un prémiu Federal ativu. 
 

5. Monitorizason di Dizenpenhu- tudu subresipientis ta ser monitorizados pa dizenpenhu, 
konforme indikadu na Fixa Tekinika.  

 
6. Kontratus- Tudu subresipientis devi aderi tudu leis federal, statal y lokal aplikavel. 

 
7. Diskriminason- Na termus di títulu VI di Lei di Direitos Sivil di 1964, ninhun pissoa na 

kiston di rasa, kor, seksu ô orijem nasional, ta eskluídu di partisipason, ka ta ser negadu 
binifísius di, ô ser sujeitu a diskriminason pa abrigu di kualker prugrama ô atividadi ki 
resebi asistênsia finansera federal.  
 

8. Alterason na Anbitu di Sirvisu y di Orsamentu, tudu subresipientis sta sujeitus pa 
rikizitus stabelesidus na Fixa Tekinika. 

  



9. Subresipientis ki ka kumpri orientason stabelesidus na Avizu di Oportunidadi di 
Finansiamentu (NOFO) sta sujeitus risizon di kontratu delineadu na Fixa Tekinika.  
 

10. Otus Dispozison- subresipientis premiados, pa manti rijistu di tudu korispondênsia komu 
ê ta rilasiona ku, ki ta inklui tudu aneksos obrigatórios na aplikason. 

 
PA TISTIMUNHA, [SUBRESIPIENTE] Y SIDADI DI BROCKTON FIKSA SES SINATURAS NA ÉS DATA 
 
Izekutadu XX dia di XXX, 2022 
 
 
 
 
 ________________________________________________ _____________________________ 
Xefi Izekutivo Sem Fins Lukrativus Data Diretor finanser Data 
/Ajênsia Baziadu na Fé 
 
 
 
_________________________________ ______________________________ 
Dipartamentu Jurídiku Data Prefeito Data 

 
 
 
 
 
  



ANEKSOS  
 

Sidadi di Brockton, Massachusetts 

 
 
 

ANEKSO 1 
 

AMOSTRA DI KONTRATU DI AKIZISON 
 
Ês AKORDU di SUBVENSON fetu na [DATA] entri [Sem Fins Lukrativus/Fé] y Sidadi di Brockton 
na konkorda ku siguintis kondison pa ifeitus di [Títulu di Prujetu]: 
 
Enrilason a promessas mútuas entri partis na prizenti akordu y otus konsiderason valiosas undi 
kada un di partis ta rekunhesi mês ten stadu ta resebi, sta akordadu ma: 
 
1. Sidadi di Brockton prokura kontratu ku ajênsia sem fins lukrativus pa XXXXXXX  

 
2. Ajênsia sem fins lukrativus konkorda ku XXXX 
 
3. [Ajênsia sem fins lukrativus] ta fornesi siguinti: 

 
a. XXX 
b. XXX 
c. XXXX 
d. XXXX 

 
4. Sidadi di Brockton konkorda na dizenbolsa $XXXX [Agênsia Sem Fins Lukrativus/Fé] pa 

presta sirvisus identifikadus na Pontu di Kontratu nº 3. 
 
5. Tudu matirial, mantimentus y ikipamentu devi ser F.O.B. Brockton. 
 
6. Presus kotadus sta sujeitus kualker aumentu di frete y di kualker imposto di Governo sobri 

vendas ô kualker regulamentus governamental ki podi torna ifikaz. 
 
7. Ajênsia sem fins lukrativus ta aseita [Kontratu #] sima sta li diskrevedu, sujeitu, nu entanto, 

pa direito di inspeson. 
 
8. Vendedor ta garante ki matirial mobilados devi ser di kualidadi di primeira klasse y di akordu 

ku spesifikason izijidus pa konprador y ki, kazu fladu ma material teni problema, konprador 
sta na direito di kansela imediatamenti ês kontratu. 

 

 



9. Pagamentu devi ser ifetuadu di akordu ku dispozison di Karta Munisipal en rilason a 
pagamentu di obrigason munisipal. 

 
10. É intenson di partis prizentis ki és kontratu permanesi en vigor di [XXX pa XXX] a non ser ki 

resindido mas sedo pa mútuo akordu skritu ô pa plenu dizenpenhu di tudu rikizitus previstu 
pa partis li privistus. 

 
11. Ajênsia sem fins lukrativus sta na direito di rinova ês kontratu si for premiadu ku 

finansiamentu futuro pa mesmu inisiativa. 
 
12. Ajênsia sem fins lukrativus ta konkorda na assumi tudu riskus rilasionadus ku intrega 

[Kontratu #] feito pa ajênsia sem fins lukrativus. 
 

 Un kontratu di subvenson, spesifikamenti iskluídu di difinison di sirvisus enkontrados na 
sekson 2 di kapítulu 30B. Un kontratu di subvenson é difinido komu un akordu  entri un 
organismo governamental y un entidadi individual ô sem fins lukrativus, undi ki 
objetivu é realiza un objetivu públiku di apoiu ô stímula en vez di fornesi material ô 
sirvisus na binifísiu di organismu governamental. 

 
Aprovadu apenas pa forma: 
 
 
 
     Dipartamentu di Direito Data  CEO Data 
 (sem fins lukrativus & baziadu na fé) Sinatura 
 
 
Aprovadu: 
 
 
 
     Prefeito Data Xeifi di Dipartamentu  Data  

 
 
  



ANEKSO 2 
 

SIDADI DI BROCKTON–  FORMULARIU A     (DIVOLVI KU AKORDU DI KONSESON) 
 

SERTIFIKADO DI IMPOSTU DI BOLSERU 
 

N’ta sertifika, sob dores y penas di perjúrio, ki, tantu kuantu n’sabi y n’ta akridita, djan aprizenti 
tudu diklarason di impostus di Stadu y n’paga tudu impostus di Stadu izijidus pa lei.  
              
Pa utilizason APENAS PA KORPORASON: 
 
             
   NOMI KORPORATIVU ADIKUADU 
     
             
   SINATURA DI OFISIAL KORPORATIVU AUTORIZADU 
 
             
   NÚMERU DE DENTIFIKASON FEDERAL (FEIN) 
              
Pa utilizason PA PARTIKULARIS Ô EMPRESAS KI KA É APENAS SOSIEDADIS: 
    
            * 
    SINATURA DI INDIVÍDUO 
 
            ** 
    NÚMERU DI SIGURANSA SOSIAL Ô 
    NÚMERU DI IDENTIFIKASON FEDERAL (FEIN) 
 
*Aprovason di kontratu ô otu kontratu ka ta ser konsedidu a non ser ki kel kláusula di 
sertifikason ta ser sinadu pa rikirenti. 
 
**Bu númeru di siguransa sosial ta ser fornesido pa Dipartamentu di Reseitas di Massachusetts 
pa ditirmina si bu kumpri obrigason di dipózitu di impostus/pagamentu. 
              

 
SERTIFIKADU DI VOTU KORPORATIVU 

 
Mi,              ; skrivon/ofisial di         ta notifika ki, na un reunion 

di Konselho di Administrason/Funsionárius di referida sosiedadi/empreza, realizadu na   

    votason siguinti foi aprovadu: 



Vota pa autoriza          pa sina na nomi di 

empresa/korporason ku Sidadi di Brockton pa        

 
              
       Sinatura di Skrivon/Ofisial 
 
* PUR FAVOR, ANEKSA UN KOPIA DI SERTIFIKADU OFISIAL DI VOTU KORPORATIVU. 
 
SIDADI DI BROCKTON–  FORMULARIU B     (DIVOLVI KU AKORDU DI KONSESON) 
 

DIPOIMENTU DI SKRIVON DI VENDEDOR DI KORPORASON 
(Pa ser sinadu y kompletadu pa Skrivon) 

 
Mi, _______________________________________________________________, n'ta sertifika ma 
siguinti: 
    (Skrevi nomi konpletu di Skrivon) 
 
1.  Ami é Skrivon di ______________________________________________________(skrevi nomi izatu 

di korporason) ki é organizadu y inkorporadu sobri Leis di Commonwealth of Massachusetts (ô Stadu 
di ________________________  ______) y é/ka é  (sirkula un) rigistadu pa fazi negosius 
ku Commonwealth of Massachusetts ku un lokal prinsipal di negosiu 
na_________________________     ___. 
 

2.  Ki nomis, enderesus rizidensial y ofisial di títulos di sosiedadi di riba referidu é siguintis: 

______________________________________ ____________________________________ 
Prizidenti Enderesu 
 
______________________________________ ____________________________________ 
Vice Prizidenti Enderesu 
 
______________________________________ ____________________________________ 
Tizoraria Enderesu 
 
______________________________________ ____________________________________ 
Agenti Rizidenti/Rigistadu Enderesu   

3.  Ki empresa di riba nomiadu foi inkorporadu na  ________________________. 

4.  Númeru federal di identifikason fiskal di referida sosiedadi é 
_________________________________. 

5.  Ma kel sosiedadi di riba referidu sta na bon kondison ku Sikritáriu di Commonwealth of 
Massachusetts ô ku Stadu di _________________________(se incorporado sob leis de um istado 
estrangero) y apresenta todu diklarason de impostos federal y stadual y ê paga todu imposto 
federal, istadual y/ô lokal esijidos pa lei. 

6.  __________________________________é autorizadus sina kontratus/akordu na nomi di  

______________________ di akordu ku votu na Kuadro di Diretoris/Ajentis na _____________. 



7.  Mi, na nomi di sosiedadi interior, n'ta rekonhesi ki, ku és kontratu, kel empresa li sta fazi nigósius 
dentu di Kumunidadi di Massachusetts, sima difinido pa M.G.L. Kapítulo 223 A, Sekson 1, etc. y sta 
sujeitu pa jurisdison di sês tribunal. (Pertensente apenas pa Korporason Ki é Ka di-Massachusetts.) 

 

SINADU sob dores y penalidadis di perjúrio ês  ______dia di______________________, 20       . 

 

 

__________________________________________  

 Sinatura di Iskrivon di Korporason 

 
SIDADI DI BROCKTON–  FORMULARIU C     (DIVOLVI KU AKORDU DI KONSESON) 

 
FORMULÁRIU DI RIJISTU DI FORNESIDOR 

 
PA SER KONPLETADU PA PREMIADUS: 
 
NOMI Y TÍTULO DIJITADO / IMPRESSO:             
 
SINATURA:             DATA:        
NOMI LEGAL ADIKUADU DI ENTIDADI NEGOSIU:            
  
FEIN ô NÚMERU di SIGURANSA SOSIAL si FEIN for N/A:          
        
 
ENDERESO KUMERSIAL:               
 
TILIFONI NO:            FAX NO:         
 
ENDERESU DI E-MAIL:               
 
SI KORPORASON: 
 

1.  DA BU NOMI KORPORATIVU KORRETU: 
                
 
2.  STADU Y DATA DI KONSTITUISON:    
               
 
3.  SI SOSIEDADIS STRANGEIRUS, FORNESI DATA DI RIJISTU DI MASSACHUSETTS: 
               
 

SI ENTIDADIS EMPRESARIAL STRANGEIRUS TRANSASIONA NEGÓSIUS NA MA, DA NOMI/ENDERESO DI 
RIZIDENTI/AJENTI REJISTADU NA MA (OBRIGATÓRIU): 
              

 

SI EMPRESA, DA NOMI Y TÍTULU DI PRUPRIETÁRIU: 
              



SI PARSERIA, DA NOMIS Y ENDERESOS DI PARSEROS: 

              

SI KUNFIANSA OU ENTIDADI JURÍDIKA, FORNESI NOMIS Y ENDERESUS DI KONFIANSA Ô ENTIDADI JURÍDIKA: 

              

 
 

DIKLARASON DI KLASIFIKASON DI NEGÓSIUS MINORITÁRIA/FEMININA 
 

1.  Nós empresa é prinsipalmenti (mas di 50%) detida na minoria. 
 SIN__________ NO____________ 
 
2.  Nós empresa é prinsipalmenti (mas di 50%) detida pa mudjeris. 
 SIN__________ NO____________ 
 
3.  N'ós empresa sta rejistadu na S.O.M.B.A. (State Offise of Minority & Business Assistanse) 

 SIN____NO____ /  
 
KATIGORIA DI SERTIFIKASON SOMWBA:_____ / MBE______WBE______ 

 
SIDADI DI BROCKTON–  FORMULARIU D     (DIVOLVI KU AKORDU DI KONSESON) 

 
Klauzula di Atestadu 

 
Na termus di kapítulo 233, sekson 35 di Atos di 1983, subdivison pulitikas y ajênsias di Commonwealth devi 
anualmenti fornesi pa Komissário di Reseitas un lista di tudu pissoas ki ta fornesi bens, sirvisus ô spasu imobiliário 
na total di sinku mil dólares (5.000,00 dólares) ô mas      Kapítulo 233 di Atos di 1983, sekson 35 y 36 ta isiji ki kada 
prestador ô vendedor di bens y sirvisus pa kualker ajênsia munisipal debi atésta ki sta na konformidadi ku tudu leis 
en rilason a impostos.   Atestadu devi kontisi na mumentu di emison, renovason ô alargamentu di un lisensa, 
kontratu ô akordu.  Kualker pissoa/empresa ki ka izekuta kel Kláusula di Atéson ka podi ten, rinova ô prolonga un 
lisensa, kontratu ô akordu.   Kada sitason bem susedidu debi sertifika ki sta na konformidadi ku Kapítulo 233, na 
fornesi un Númeru di Siguransa Sosial ô Númeru di Identifikason Federal oras ki un kontratu é emitido.  
 
 
BOLSERO/AJÊNSIA:             
 
SINATURA AUTORIZADU:            
 
NOMI Y TÍTULO DIJITADO / IMPRESSO:           

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Garantia di Konformidadi Sen Diskriminason 



 
BOLSERO/Ajênsia ka ta sujeita trabadjadoris ô rikerentis di inpregu pa ês empresa pa diskriminason ku bazi na rasa, 
kor, orijem nasional, defisiênsia, idadi ô sekso, na ninhun di siguintis áreas: 
 
1. Rekrutamentu, kontratason, atualizason, promoson, ki seja pa inpregu tempo inteiro, konsiderason pa 

despromoson, transfirênsia, despedimentu ô rekontrason. 
2. Taxas di remunerason ô kualker otu forma di kompensason y alterason na kompensason. 
3. Atribuison di inpregu y statutu di antiguidadi. 
4. Konsedi y rigressa di faltas di ausênsia, lisensa pa gravidez ô kualker otu lisensa. 
5. Otus vantajens disponível na virtude di inpregu, administrados ô ka pa binifisiáriu. 
6. Sileson y apoiu finanseru pa formason, ki ta inklui aprendizajem, reunions prufissional, konfirênsias y otus 

atividadis rilasionadus, sileson pa apoiu di propinas y sileson di lisensas sabátikus y di ausênsia pa fazi 
formason. 

7. Atividadis patrosinadus pa empregador, ki ta inklui prugramas sosial ô rekreativus. 
8. Kualker otu termu, kondison ô privilégio di inpregu.  

 
 
BOLSERO/AJÊNSIA:            
 
SINATURA/TÍTULO/DATA AUTORIZADOS:          
 
ENDERESO Y TILIFONI:             

 
 
SIDADI DI BROCKTON–  ANEKSU E     (DIVOLVI KU AKORDU DI KONSESON) 
 

Sertifikadu di Siguru  
(Só Kontratus di Sirvisu*) 

 
Komu premiadu ku susessu dês Kontratu, bu devi fornesi pa Sidadi di Brockton un SERTIFIKADU DI SUGURU 
devidamenti aprovado.  Tanto Sidadi di Brockton komu Bolsero/Ajênsia ta ser nomiadus komu ko-
seguradus/segurus adisional y Sidadi ta ser nomiadu titular di sertifikado, y sertifikadus di seguro ta ser fornesidus 
pa tudu dós partis.  Denúnsia di asidentis y sinistrus ta ser efetuadu pa Bolsero/Ajênsia.  Ês Sertifikadu DEVI 
akompanha Akordu.  Salvo indikason na kontráriu privista na Akordu, Bolsero/Ajênsia debi kumpri siguintis rikizitus 
di siguru: 
 
RIMUNERASON DI TRABADJADORIS: Bolseiro/Ajênsia, antis di inisia izersísiu di trabadju nisissáriu pa abrigu di 
Akordu, devi fornesi pagamentu di indemnizason, privistus na Lei Jeral (ter. Ed.) Kapítulo 152, alteradu pa tudu 
pissoas  pa sta na trabadju pa ês ku keldizenpenhu ki fladu y kontinua ku kel forsa total duranti tudu piríudu di 
prizenti akordu. 
 
RISPONSABILIDADI PÚBLIKU: Na prazu di quinze (15) dias dipôs di prémiu di prizenti Kontratu, Empresa/Ajênsia 
devi, pa si konta propi , djobi y manti  un siguru pa Risponsabilidadi Públiku na valor mínimu di 
$500.000/$1.000.000 y Risponsabilidadi pa Danus Patrimonial na valor mínimu di $50.000/$100.000.  
 
Apólises devi ten un disposison formuladu di siguinti forma: "Kompanhia di Sigurus podi  renunsia kualker direitu di 
sub-rogason kontra Sidadi di Brockton, ki podi surji pa razon sobri kualker pagamentus pa abrigo di kel apólise."    
 
Pulitika/pulitikas devi sta klaru un notason di ki ka podi ser kanseladu sem pelu menus trinta (30) dias di avizu 
skritu pa Sidadi komu proprietáriu.   
 



Além di keli, sertifikadus di tudu pulitikas devi prive notifikason di anulason di ajenti Kontratante y sertifikadus devi 
indika ki disposison di riba referidus foi inkluídu. 
 
*SIRVISUS DI KONSESON/KONSULTORIA, PUR FAVOR FORNESI KOMPROVATIVU DI SEGURU DI RISPONSABILIDADI 
PRUFISSIONAL. 

 
SINATURA AUTORIZADU:            

 
 
 

Indemnifikason y Libertason 
 
Na medida di pirmitidu pa lei, BOLSERO/AJÊNSIA ta indemniza, difendi y risponsabiliza inofensivamenti SIDADI y 
rispetivus dirijentis, diretoris, funsionárius y ajentis ("Partis Indemnizadus") di y kontra tudu kréditus, danus, 
izijênsias, perdas, dispezas, multas, infrason, prusesus ô otus risponsabilidadis , (ki ta inklui kustus, onorárius 
razoável di advogadus, danus di konsikuensia y danus punidus), dekorrentis di rizultadu di ô,alegadamenti 
dekorrentis ô dekorrentis di realizason di trabadju di BOLSERO/AjÊNSIA pa abrigu di prizenti Akordu, undi ki kel 
riklamason, danu, prokura, perda ô dispezas é pamodi  leson korporal, leson pissoal, doensas, doensas ô morti, ô 
danus ô distruison di bens korpóreos, ki ta inklui perda di utilizason  y pamodi keli; má só na midida di  niglijênsia di 
BOLSERO/AJÊNSIA ô di kualker entidadi ô indivíduo pa kal ki é legalmenti risponsável ô vikariamenti risponsável y; 
indipendentementi di riklamason ta aprizentadu pa un empregadu di BOLSERO/AJÊNSIA.  Tal obrigason di 
indemnizason ka ta ser na derrogason ô limitason di kualker otu obrigason ô risponsabilidadi di BOLSERO/AJÊNSIA 
ki sta na prizenti Akordu ô di otu forma.   Kel indemnizason ka ta ser limitadu, di modo algum, pa kualker limitason 
pa montante ô tipu di danus, indemnizason ô benefisius pa paga pa BOLSERO/AJÊNSIA pa abrigu di kualker lei, lei 
di indemnizason pa trabadjadoris, binifius di difisiensia ô otu benefisius pa trabadjadoris.  Kel indemnizason ta ser 
adisiunado na kualker risponsabilidadi di indemnizason impostu pa Akordu y debi sta ativu ti konkluzon di 
trabadjus ifetuadus pa abrigo ô pa fin di akordu. 
 
Assunson di risponsabilidadi di BOLSERO/AJENSIA é indipendente, y ka limitadu di kualker forma pa kubertura di 
siguru di BOLSERO/AJÊNSIA obtidu na termus di prizenti Akordu.  
 
 
SINATURA AUTORIZADU:            
 
 
 
  



ANEKSO 3 
 

 
 


